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BEVEZETÉS

E kiadvány a Kínai nevek és szavak magyar átírása című, 

1952-ben, az Akadémiai Kiadó kiadásában megjelent szabályzat 

javított formája, mint ilyen, a magyar helyesírási szabályzat 

része. Megírását, megjelentetését több dolog tette szükséges­

sé. A régi szabályzat évtizedek óta nem kapható, de kiegészí­

tésre is szorul: 1958-ban a Kínai Népköztársaság Irásreform 

Bizottsága megalkotta a pinyin átírást, melyet 1979. január 1. 

óta a Kínai Népköztársaságban megjelenő idegennyelvű kiadvá­

nyok kínai nevek és szavak átírására kötelezően használnak. 

(Tajvanon, a Kínai Köztársaságban a pinyin átírás nem hasz­

nálatos.) Ez az átírás erősen terjedőben van angol, francia, 

német nyelvterületen. Nálunk is. (Mivel az átírás neve világ 

szerte saját átírásában, pinyinként ismert, a továbbiakban mi 

is így nevezzük; magyar népszerű átírásban ennek pinj in, 
tudományos átírásban p'in J in felel meg.) Szükség van tehát az 

átírások összehasonlító táblázatainak a pinyinne1 való kié 

gészítésére, annál is inkább, mivel a pinyin nem került bele 

az Akadémiai Kiadónál 1981-ben (Ligeti Lajos szerkesztésében) 

megjelent Keleti nevek magyar helyesírása című kiadványba, a 

Helyesírási tanácsadó szótár kiegészítőjébe sem. A pirryinnel 

való kiegészítésen kívül indokoltnak látszott a kínai nyelv 

szótagjai fonetikus átírásának közlése is, a Nemzetközi Főne
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tikai Társaság (International Phonetic Association — IPA) 

átírásában.

Miért van szükség az átírási táblázatokra? Ennek meg­

értéséhez elengedhetetlenek bizonyos ismeretek a kínai nyelv­

ről és írásról. Ezek röviden az alábbiakban foglalhatók össze:

A kínai nyelv egytagú-elszigetelő nyelv. Ez azt jelenti 

többek között, hogy legkisebb jelentést hordozó hangtani egy­

sége a szótag, a szótagok száma meghatározott, hangalakjuk 

minden nyelvtani helyzetben változatlan marad.

A kínai írás alapvetően más, mint az Európában használa­

tos betűírások: nem betűkből, hanem írásjegyekből áll, amelyek 

mindegyikéhez olvasatban, kiejtésben egy-egy szótag tartozik, 

meghatározott jelentéssel, és egy-egy írásjegy általánosságban 

véve egy-egy szót jelöl. Az írásjegyek száma jóval nagyobb a 

szótagok számánál (a legnagyobb szótárakban mintegy ötvenezer 

írásjegy található, a pinyin átírás csak négyszáz-egynéhány 

szótagot különböztet meg), ennél fogva a kínai nyelvben számos 

egyforma hangzású, ám eltérő jelentésű szó létezik, ezek mind­

egyikének írásjegye más és más. A kínai írás szóírásnak nevez­

hető, írásjegyei alakjából a jelölt szó hangalakjára, kiejté­

sére közvetlenül ráismerni nem lehet.

A kínai nyelv szavainak betűírásos ábécével való leírása­

kor tehát nem alkalmazható átbethr^a < 4 
atbetűzés, mint az orosz, vagy a 

görög szavak esetében a? ,
átírásnak a kiejtésből, a kínai 

nyelv szótagjaiból kell kiindulnia.

Mivel . klM1 „yelv s,4moa. egym4_ui hang!>sban nem >gy. 

"" .X xrthetetlenségig „t.ro „y.lv]4r4sb41 
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zl gyakorlatnak megfelelően az átírások — ha külön megjelölés 

nélkül általában a kínai nyelv szavainak átírásáról van szó — 

a pekingi kiejtésen alapszanak, illetve — a pinyin megalkotá­

sa óta — a pekingi nyelvjáráson alapuló ún. 'nemzeti nyelv' 

(kuo jü) kiejtési normáin. Ez a kínai nyelv hivatalosan norma­

tívnak tekintett formája, egy jövőbeli egységes köznyelv alap­

ja. (Köznyelv létezik Kínában, de nem egységes és még nem 

általánosan elterjedt).

Mivel a kínai nyelv hangjai nem egy esetben meglehetősen 

eltérnek az európai nyelvek hangjaitól (így a magyar nyelv 

hangjaitól is), az átírások nem léphetnek fel azzal az igény­

nyel, hogy híven adják vissza az élőnyelvi ejtést, hiszen pél­

dául a magyar átírás, ha olvasható akar maradni, csak a magyar 

ábécé betűit használhatja, csak magyar hangértékükben. Az átí­

rások nem fonetikai, hanem filológiai átírások, voltaképpen 

csak arra jók, hogy segítségükkel az idegen (magyar) szöveg­

környezetben előforduló kínai neveket és szavakat azonosítani 

lehessen, félreértés nélkül meg lehessen különböztetni őket 

egymástól. Az élő nyelvi ejtést ezek az átírások már csak 

azért sem képesek visszaadni, mert egyikük sem tünteti fel a 

kínai nyelv jelentésmegkülönböztető, fonéma értékű hanglejtés 

formáit (fonémáit, az ún. zenei hangsúlyokat). Ezeket a nem­

zetközi gyakorlatban a szótag átírásának jobb felső sarkához 

írt indexszámokkal jelölik: a>, a2, a3, a<; az orosz átírásban 

és a Pinyinben pedig ékezéssel: a, A, A, k.

Az átírások ezért számos esetben hanghelyettesítéssel él 

úek, az illető nyelvből hiányzó kínai hangokat azokhoz többé- 
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kevésbé közel álló saját nyelvi hangok betűivel jelölik. Ebből 

viszont az következik, hogy például a magyar átírás jellegét a 

kínai és a magyar nyelv hangrendszerének egymáshoz való viszo­

nya határozza meg, ahogy az angolét a kínai és az angol nyelv 

hangrendszerének viszonya. Ezért nem minden esetben fogalmaz­

hatók meg egyszerű szabályok, amelyek alapján egy angol át­

írásban fellelt kínai ázó gyorsan áttehető lenne magyar 

átírásba, ezért van szükség e terjedelmes összehasonlító táb­

lázatokra. Hozzájárulnak az azonosítás nehézségeihez még bizo­

nyos helyi hagyományok is:

Az angol átírás (mint ahogy más keleti nyelvek angol átí­

rásaiban is) a mássalhangzókat a latin ábécé betűinek angol, a 

magánhangzókat az olasz olvasatai szerint jelöli.

A francia átírás historizáló, különbséget tesz olyan szó­

kezdők és szóvégek között is, amelyek a kuo_güben, 

pekingi nyelvjárásban már nem különböznek egymástól
illetve a

de bizo-
nyos nyelvjárásokban „ , p,Mnsrl „y„vjsri5

„g lg„. E„„ek t8rt4nelml oka( vannak; ,

bagyo.4„yü, tBt,b 82Sa íves t<kint

Ennek az árasnak e,ínye bogy BegMve]i

1 önböztethető szótanok szAmAí i9 SZÁmÁt< és megkönnyíti az eligazodást 
nyelvjárási alakokban.

‘ • pinyin .

kinai SMk,zMk M18bbsag4t nam apo8itróffa, 

<■> melye annak

a b.b.a.t b8t(JJ8v8l
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A pinyin átírás a Kínai Népköztársaságban a normatív, kuo 

jü ejtés jelölésére, oktatására szolgál, az Irásreform Bizott­

ság elképzelése szerint a kínai nyelv jövőbeli betűírásának 

alapformája, amely felváltja majd a jelenlegi nehezen elsajá­

títható, bonyolult szóírást. A kiejtésjelölés pontosságának 

határokat szab, hogy a pinyin átírás a latin ábécének csak 

alapbetűit használja (pontosabban az angol ábécét; kivétel 

egyes helyzetekben az ü hangnak ü betűvel jelölése u helyett). 

Mivel a többtagú szavakat egybeírja, a téves egybeolvasás el­

kerülésére egy aposztróffal választja el a magánhangzóval 

kezdődő második szótagot a megelőzőtől: Xi'an (Hszian város, 

Senhszi tartomány székhelye), Yan'an (Jenán, város Senhszi 

tartományban).

A jelen kiadvány első sorban azoknak van szánva, akik 

idegen (nem feltétlenül kínai) nyelvű szövegek fordítása, 

szerkesztése során kínai nevekkel és szavakkal találkoznak. A 

kétféle magyar átírás közül a tudományos átírás a nevének meg­

felelően kínai humán tudományos témájú, magyar nyelven íródó 

munkákban használatos (rendszerint az átírandó kínai írásjegy 

mellett), a népszerű átírás pedig a napi sajtó, a politikai 

irodalom és a szépirodalom alkotásai számára van szánva. A 

népszerű átírás fogyatékossága, hogy hehezetes és nem heheze- 

fes szókezdők közt nem tesz különbséget, — a magyar írás­

beliségtől azonban idegen az aposztróf, a kínai szavak magyar 

átírásában zöngés mássalhangzókat jelölő betűknek pedig nincs 

hagyománya.
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A magyar népszerű átírás használatának egyéb tudnivalói:

A többtagú földrajzi neveket kötőjelek nélkül egybeírjuk: 

Sanghaj [pinyin: Shanghai], Hszincsiang [Xinjiang],

Személynevek esetében külön szóba nagy kezdőbetűvel írjuk 

a rendszerint első helyen álló családnevet (ez az esetek több­

ségében egyszótagú), utána nagy kezdőbetűvel külön (de szótag­

jai közt kötőjellel) a többnyire kétszótagos személynevet: Li 

Taj-po [Li Taibai], de Vang Vej [Wang Wei], Sze-ma Csien [Sima 

Qian]. A Kínai Népköztársaságban az utóbbi években terjedőben 

van a személyneveknek kötőjel nélkül való írása pinyin át­

írásban .

Kivételek: egyes szavak és nevek átírása a magyar írás­

beliségben az átírási szabályoktól eltérő alakban honosodott

meg. Ezeket változatlanul hagyjuk. Ilyenek: Csu Te (helyesen 

Tö) [Zhu De], Csungking (Csungcsing, tudományos átírásban 

Cs'ung-k'ing) [Chongging], Li Taj-po (Li Taj-paj, Li T'ai-po), 

Mao Ce-tung (Cö-tung) [Mao Zedong], Nanking (Nancaing) 

[Nanjing], Peking (Pei-csing) [Beijing], PoCsü-ji (Paj Csü- 

ji, Po Kü-ji) [Bai Juyi].

A kínai földrajzi nevek közül minden átírásban

Senhszi tartomány nevének átírása (helyesen Sanhszi
kivéte1es

lenne, de
csak így 

tartomány 

nak más a

különböztethető meg keleti szomszédja, Sanhszi 

nevétől, melynek más az írásjegye, és san szótagjá- 

hangsulya - a pinyin átírásban ugyancsak szo­

ros kivételként Shaanxi alak használatos).

két személy neve és nehány földrajzi név déli

sokban honosodott meg. Ezek- y. ezen. Amoj (köznyelvi alakja

nyeIvjárá-

Hsz iámén,
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Hiamen [Xiamen]), Csang Kaj-sek (Csiang Csie-si, Ciang Kiai-si 

[Jiang Jieshi]), Hongkong (Hsziangkang [Xianggang]), Kanton 

(Kuangtung [Guangdong]), Szun Jat-szen (Szun Ji-hszien [Sun 

Yixian]), Szvatou (Santou, San-t'ou [Shantou]).

Kínai történelemmel foglalkozó szövegekben ajánlatos az 

alábbi megkülönböztetések alkalmazása népszerű átírásban is 

(amely utóbbiban mindhárom fejedelemség neve Csinnek íródik):

Cin [Jin] (Sanhszi tartomány régies neve, és az e terüle­

ten az i.e. VII-V. században létezett fejedelemségé, s egy 

uralkodóházé, mely Kínát az i.sz. IV. században egyesítette;

Csín [Qin] (Senhszi tartomány régies neve, valamint a 

Nagy Falat építő, Kínát i.e. 221-ben először egyesítő uralko­

dóházé) ;

Kin [Jin] (Eszak-Kínában létezett idegen, dzsürcsi állam 

neve az i.sz. X-XIII. században).

A szabályzat szerint átírt kínai szavak a magyar helyes­

írás szabályai szerint választandók el, ragozott alakjaikban a 

toldalékokat az átírt kínai szóval (kötőjel nélkül) egybe­

írjuk.

Az összehasonlító táblázat a Kínában 1958-ban elfogadott 

pinyin átírás hivatalos betűrendjét követi, szótaglistáját a 

Xinhua Zidian (Hszin-hua ce-tien) 1982-es kiadása alapján ál­

lítottuk össze, elhagyva a következő, csak indulatszavak át 

írására szolgáló szótagokat: é, ei, hm, hng, m, n, uo, Yp.

A táblázat második oszlopában a kínai szótagoknak az In 

ternational Phonetic Association átírása szerinti fonetikus 
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átírásában technikai okokból egyes hangértékek jelölése elna­

gyolt. A pontos hangértékek: b-, d-, g-, dv, d4- - zöngétlen 

médiák; -n, - g — implozívák; -1, -O/ -u, -y, (-1,

-y) — a megfelelő magyar hangoknál némileg nyíltabbak; ' — 

erős hehezet.

Az összehasonlító táblázat után az egyes átírásokhoz 

keresőket adunk a gyorsabb eligazodás céljából.



A KÍNAI NYELV LEGFONTOSABB ATIRASAINAK ÖSSZEHASONLÍTÓ TABLAZATA

pinyin IPA magyar 
tud.

magyar 
népszer

angol 
ű

francia német orosz

1 a a a a a a a Q

2 ai ai ai aj ai ngai ai 00

3 an an an an an ngan an OHb

4 ang ap ang ang ang ngang ang OH

5 ao aö ao ao ao ngao au 00

6 ba ba pa pa pa pa ba 6a

7 bai bal pai
P°

paj pai pai 
PO

bai öafí 
Őo

8 bán bán pan pan pan pan bán ÖOHb

9 bang barj pang pang pang pang bang 60H

10 bao baö pao pao pao pao bau 6ao

11 bei bei pei pej pei pei be 630

12 ben bán pen pen pén pen ben Ö3Hb

13 beng bAT) peng peng peng peng béng Ö3H

14 bi bi pi pi pi Pi bi Ön

15 bian bien pien pien pien pien bűn ÖHHb

16 biao biaö piao piao piao piao biau ÖHO

17 bie bie pie pie pieh pie biá öe

18 bin bin pin pin pin pin bin ÖHHb

19 bing biT) ping Ping ping Ping bing 6hh

20 bo bo PO PO PO P° bo Go

21 bu bu pu pu pu pou bu öy

22 ca ts' a c ’ a ca ts 1 a ts ' a tsa ua
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pinyin IPA magyar 
tud.

magyar 
népsze]

angol 
rű

francia német orosz

23 cai ts ' ai c 'ai caj ts ' ai ts ' ai tsai UOR
24 can ts ' an c ’ an can ts' an ts ’ an tsan UOHb
25 cang ts'aij c ’ ang cang ts'ang ts'ang tsang MOH
26 cao ts ' aö c ' ao cao ts ' ao ts 'ao tsau yao
27 ce ts'j c ' ö cö ts ' é ts ' ö tsö M3
28 cen ts' an c ' en cen ts ' én ts' en tsén U3Hb
29 ceng ts'Aq c ' eng ceng ts'éng ts'eng tséng U3H
30 cha tg 1 a cs ’ a csa eh' a tch' a tscha MQ
31 chai tg 'ai cs' ai csaj eh' ai tch'ai tschai Mád
32 chan tg ' an cs ’ an csan eh' an tch'an tschan MOHb
33 chang tg'arj cs'ang csang eh'ang tch'ang tschang MOH
34 chao tg ' aö cs' ao csao eh' ao tch'ao tschau moo
35 che tg 'ü cs • ö cső eh' é tch' ö tschö M3
36 chen tg 'an cs' en csen eh'én tch'en tschén M3Hb
37 cheng tg'AQ cs'eng cseng eh'éng tch'eng tschéng M3H
38 chi tg'i cs ' i 

cs ' e
cse eh' ih tch' e tschi MM

39 chong tg'uD cs'ung csüng eh'ung tch'ong tschung MyH40 chou tg ’5u cs' ou csou eh' ou tch'eou tschou Moy41 chu tg 'U cs • u csu eh' u tch'ou tschu My
42 chuai tg'üal cs'uai csuaj eh'uai tch'ouai tschuai Myad43 chuan tg'uan cs'uan csuan eh'uan tch'ouan tschuan MyOHb44

45

46

chuang

chui

chun

tg ’üarj 

tg'üal 

tg'üan

cs'uang

cs ’ui

cs 'un

csuang

csuj 

csun

eh'uang 

ch'ui

eh' un

tch'ouang

tch'ouei

tch' ouen

tschuang

tschui

tschun

MyaH

My«

MyHb
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pinyin IPA magyar 
tud.

magyar 
népszer

angol 
ű

francia német orosz

47 chuo tg 1 üo cs ’ o cső eh1 o tch' o
teh'ouo

tscho MO

48 ci ts '1 c'i ce tz' ü ts ' eu tsi Ubi
c ’ e ts' ze

49 cong ts 1 U1J c ’ ung cung ts1ung ts1ong tsung uyh

50 cou ts' 3u c ’ ou cou ts ' ou ts'eou tsou uoy

51 cu ts' u c' u cu ts ' u ts' ou tsu uy
52 cuan ts'üan c ‘ uan cuan ts'uan ts'ouan tsuan uyaHb

53 cui ts'üaí c 'ui cuj ts ' ui ts'ouei tsui uyü

54 cun ts'üsn c 'un cun ts ' un ts'ouen tsun qyHb

55 cuo ts' üo c' 0 co ts' 0 ts ' 0 tso qo

56 da da ta ta ta ta da 40

57 dai dal tai táj tai tai dai 40ÍÍ

58 dán dán tan tan tan tan dán 40Hb

59 dang dai] tang tang tang tang dang 40H

60 dao daő tao tao tao tao dau 400

61 de dí tö tö té tö dö 43
teh

62 dei dei tel tej tei tei de 43«

63 den dán ten ten tén ten dén 43Hb

64 deng dAT) teng teng téng teng déng 43H

65 di dl ti ti ti ti di 4M

66 dia dia tia tia tia tia dia 48

67 dián dien tien tien tien tien dián 48Hb

68 diao dlaö tiao tiao tiao tiao diau 480

69 die die tie tie tieh tie dia 46
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pinyin IPA magyar 
tud.

magyar 
népszer

angol 
ű

francia német orosz

70 ding diT) ting ting ting ting ding ZHH
71 diu diu tiu tiu tiu tieou diu AKI
72 dong dui] tung tung tung tong dung AyH
73 dou dou tou tou tou teou dou Aoy
74 du du tu tu tu tou du Ay
75 duan düan tuan tuan tuan touan duan 4yaHb
76 dui düai tűi tuj tűi touei dui AyW
77 dun düan tun tun tun touen dun íyHb
78 duó duó to to to to do 40
79 e a o o o 

£
ngo o 3

80 en an en en én ngen én 3Hb
81 eng eng eng éng ngeng éng 3H
82 er/r AJ er er érh eul örl 3P
83 fa fa fa fa fa fa fa $0
84 fan fan fan fan fan fan fan ÍQHb
85 fang fai] fang fang fang fang fang $QH
86 fel fel f ei fej f ei fel fe $3d
87 fen fan fen fen fén fen fén $3Hb
88 feng fAT) feng feng féng fong féng $3H
89 fo fo fo fo fo f o fo $0
90 f ou f3u fou fou fou feou fou Joy
91 fu fu fu fu fu fou fu $y
92 ga ga ka ka ka ka ga ro
93 gai gai kai kaj kai kai gai ran



ÖSSZEHASOHLITV TKBLAZAT - 17 -

pinyin IPA magyar 
tud.

magyar 
népszer

angol 
ű

francia német orosz

94 gan gan kan kan kan kan gan raHb

95 gang gaij kang kang kang kang gang roH

96 gao gaö kao kao kao kao gau rao

97 ge gA ko ko ko 
ké

ko g° rs

98 gei geí kei kéj kei kei ge ráfi

99 gén gan ken ken kén ken gén T3Hb

100 geng gATj keng keng kéng keng géng T3H

101 gong gu-g kung kung kung kong gung ryH

102 gou gou kou kou kou keou gou roy

103 gu gu ku ku ku kou gu ry

104 gua gua kua kua kua koua gua ryo

105 guai guai kuai kua j kuai kouai guai ryaPf

106 guan güan kuan kuan kuan kouan guan ryaHb

107 guang güar) kuang kuang kuang kouang guang ryaH

108 gui gúal kui kuj kuei kouei gue ryH

109 gun gun kun kun kun kouen gun ryHb

110 guo guo kuo kuo kuo kouo guo ro

1 11 ha xa ha ha ha ha ha xa

112 hal xaí hai haj hai hai hai xaü

113 han xan han han han han han XQHb

114 hang xaT) hang hang hang hang hang XOH

1 15 hao xaö hao hao hao hao hau xao

116 he X A ho ho ho 
hé

ho ho X3

117 hei xel hei hej hei hei he X30
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pinyin IPA magyar 
tud.

magyar 
népszerí

angol 
I

francia német orosz

118 hen xan hen hen hen hen hen X9Hb

119 heng XAD heng heng heng heng héng X3H

120 hong XUD hung hung hung hong hung xyH

121 hou xou hou hou hou heou hou xoy

122 hu xu hu hu hu hou hu xy

123 hua xua hua hua hua houa hua xyo
124 huai xüaí huai hua j huai houai huai xyaM

125 huan xúan huan huan huan houan huan xyoHb
126 huang xüai3 huang huang huang houang huang xyQH
127 hűi xuai hűi huj hűi houei hűi xytí 

xyaPf 
xoM

128 hun xúan hun hun hun houen hun xyHb
129 huo xüo huo huo huo houo huo xo
130 ji d^i ki 

ci
esi chi ki 

isi
dji U3M

131 Jia d?ia kia csia chia kia djia

132 j ián d?ien kién 
cien

csien chien kién 
tsien

djian U3HHb

133 jiang d?íar| kiang 
ciang

csiang chiang kiang 
tsiang

dj iang U3RH

134 j iao d?Iaó kiao 
ciao 
kio 
cio

csiao chiao

chio

kiao 
tsiao 
kio 
tsio

d j iau 11330

135 jie d?íe kié 
cie 
kiai

csie chieh kié 
ts ie 
kiai

djia 1138

136 Jin d^ in kin 
cin

csin chin kin
Isin

d j in U3MHb
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pinyin IPA magyar 
tud.

magyar angol 
népszerű

francia német orosz

137 jing d?iD king 
cing

csing eh ing king 
tsing

djing U3MH

138 j iong d$iuij kiung csiung chiung kiong dj iung U3KJH

139 jiu d^íu kiu 
ciu

csiu chiu kieou
tsieou

djiu U3K)

140 ju d?y kü 
cii

csü chü kiu 
tsiu

djü 14310^

141 juan d^yan küan csüan chüan kiuan djüan U3K)aHb

142 jue d?ye küe 
cüe 
kio 
cio

csüe chüeh

chio

kiue 
tsiue 
kio 
tsio

djüá U3I03

143 jun d^yn kün 
cün

csün chün kiun 
tsiun

djün L(3K)Hb

144 ka k' a k' a ka k' a k' a ka KO

145 kai k' ai k' ai ka j k' ai k' ai kai kgPÍ

146 kan k' an k' an kan k' an k' an kan KQHb

147 kang k'ai] k' ang kang k' ang k'ang kang KQH

148 kao k' aö k' ao kao k'ao k'ao kau KQO

149 ke k'A k' o ko k' o 
k' é

k' o ko K3

150 kel k' eí k' ei kéj k' ei k'ei ke K3Í1

151 ken k'9n k' en ken k'én k' en kén K3Hb

152 keng k'AT) k' eng keng k' öng k' eng kén K3H

153 kong k'UT) k'ung kung k'ung k'ong kung nyH

154 kou k'5u k' ou kou k'ou k' eou kou Koy

155 ku k'u k'u ku k'u k'ou ku «y

156 kua k' Úa k'ua kua k’ua k’ oua kua nya

157 kuai k' űaX k ’ uai kuaj k'uai k' ouai kuai Hyad
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pinyin IPA magyar 
tud.

magyar 
népszer

angol 
ű

francia német orosz

158 kuan k' úan k'uan kuan k'uan k'ouan kuan KyOHb

159 kuang k' úarj k'uang kuang k'uang k'ouang kuang KyQH

160 kui k' ús I k' ui kuj k' uei k'ouei kue KyW
161 kun k1 úan k' un kun k' un k1ouen kun KyHb
162 kuo k' úo k'uo kuo k 1 uo k' ouo kuo HO
163 la la la la la la la na
164 lai laí laj lai lai lai lai naH
165 lan lan lan lan lan lan lan naHb
166 láng la^ láng láng láng láng láng doh

167 lao laö lao lao lao lao lau /iao
168 1 e 1 ö 1 ö 1 e lö lö Ad

169 lei lei lei lej lei lei le nsü
170 leng 18D leng leng 1 éng 1 eng léng J13H
171 li li li li li li li nn
172 lia Ha lia lia 1 ia lea lia /is
173 lián 1 len 1 ien 1 ien 1 ien 1 ien li&n /ISHb
174 1 iang Harj 1 iang 1 iang 1 iang leang 1 iang /ish
175 1 iao Ha6 1 iao 1 iao 1 iao 1 eao 1 iau /ISO
176 lie He lie lie 1 ieh lie 11& /ie
177 lin lin lin lin lin lin lin /IMHb
178 1 ing 1 ing 1 ing 1 ing ling 1 ing /MH
179 liu Hu liu liu liu 1 ieou 1 iu /no
180 long luB lung lung lung 1 ong lung /iyH
181 1 ou 13u 1 ou lou lou leou lou /ioy
182 lu lu lu lu lu lou lu /iy
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pinyin IPA magyar 
tud.

magyar 
népszerű

angol 
1

francia német orosz

183 luan lüan luan luan luan louan luan nyoHb

184 lun lüan lun lun lun louen lun nyHb

185 luo lüo lo lo lo lo lo no

186 1Ü iy lü lü lü liu 
lu

lü moB

187 lüan lyan lüan lüan lüan liuan lüan mOQHb

188 lüe lye lüe
lio

lüe lüeh 
lio

liue 
lio

lüá ntoa

189 ma ma ma ma ma ma ma MQ

190 mai mai mai máj mai mai mai MOH

191 mán mán mán mán mán mán mán MOHb

192 mang maB mang mang mang mang mang MOH

193 mao maö mao mao mao mao mau MQO

194 me mg mo 
mö

mo 
mö

mé mo
mö

mo M3

195 mei mei mei me j mei mei me Mád

196 mén mán mén mén mén mén mén M3Hb

197 meng mArj meng meng méng mong méng MOH

198 mi mi mi mi mi mi mi MM

199 mian mién mién mién mién mién mian MflHb

200 miao mlaö miao miao miao miao miau MSO

201 mié mié mié mié mieh mié mié M8

202 min min min min min min min MMHb

203 ming mii] ming ming ming ming ming MMH

204 miu miu miu miu miu mieou miu MK)

205 mo mo mo mo mo mo mo M0
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pinyin IPA magyar 
tud.

magyar 
népszei

angol
-ü

francia német orosz

206 mou mou mou mou mou meou mou Moy
207 mu mu mu mu mu mou mu My
208 na na na na na na na HQ
209 nai naí nai naj nai nai nai HQÍÍ
210 nan nan nan nan nan nan nan HOHb
211 nang naB nang nang nang nang nang HQH
212 nao nao nao nao nao nao nau HQO
213 ne nÖ nö nö né nö nö H3
214 nei nei nei nej nei nei ne H3Í1
215 nen nan nen nen nén nen nén H3Hb
216 neng DAT) neng neng néng neng néng H3H
217 ni ni ni ni ni ni ni HM
218 nian níe n nien nien nien nien nián HflHb
219 niang niarj niang niang niang niang niang H3H
220 niao niaö niao niao niao niao niau HSIO
221 nie nie nie nie nieh nie niá H8
222 nin nin nin nin nin nin nin HMHb
223 ning niT] ning ning ning ning ning HMH
224 niu niu niu niu niu nieou niu HK)
225 nong nurj nung nung nung nong nung HyH
226 nou niu nou nou nou neou nou Hoy
227 nu nu nu nu nu nou nu HV
228 nuan nuan nuan nuan nuan nouan nuan HyQHb
229 nun nüan nun nun nun nouen nun HyHb
230 nuo nüo no no no no no HO
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pinyin IPA magyar 
tud.

magyar 
népszer

angol 
ű

francia német orosz

231 níi ny nü nü nü niu nü HK)W

232 nüe nye nüe 
nio

nüe nüeh 
nio

niue 
nio

nüá 
nio

HK)3

233 ou OU ou ou ou ngeou ou oy

234 pa p'a P'a pa p’a P'a pa no

235 pai p ’ ai p ’ ai
P’

paj p' ai p' ai 
p'o

pai naií 
no

236 pan p ’ an p ’ an pan p ’ an p' an pan noHb

237 pang p'at) p' ang pang p ’ ang p'ang pang ooh

238 pao p' ao p' ao pao p ’ ao p' ao pau nao

239 pei p' el p ’ ei pej p' ei p' ei pe naH

240 pen p 'an p' en pen p' én p' en pén 03Hb

241 peng P'^ p ’ eng peng p' éng p'eng peng R3H

242 Pi P'i p'i pi P'i P'i pi HM

243 pián p' len p' ien pien p' ien p' ien pián nsHb

244 piao p' iaö p' iao piao p' iao p' iao piau nao

245 pie P' íe p' ie pie p' ieh p' ie pia ne

246 pin p' in p1 in pin p' in p' in pin nnHb

247 Ping p'h] p' ing ping p' ing p' ing ping huh

248 po P' 3 P'o po p'o P'o po no

249 pou p'JSu p ’ou pou p ' ou p' eou pou noy

250 pu P'u p'u pu p'u p' ou pu ny

251 Qi tg ' i k' i 
c' i

esi ch' i k' i 
ts ' i

tji HU

252 qia tg ' la k 1 ia csia ch' ia k' ia t j ia UH

253 qian tg'len k' ien 
c' ien

csien ch'ien k' ien 
ts'ien

t j ián UflHb



- 24 - A KÍNAI NEVEK ÉS SZAVAK NAGYAR fíTINfíSA

pinyin IPA magyar 
tud.

magyar ango1 
népszerű

francia. német orosz

254 qiang tg ' laT) k'iang 
c’iang

csiang eh'iang k'iang 
ts1iang

tj iang LJÍIH

255 qiao t?'ía8 k ’ iao 
c ' iao 
c ’ io

csiao eh'iao k' iao 
ts'iao 
ts ' io

t j iau UflO

256 qie tg 1 íe k' ie 
c ' ie 
k' iái

csie eh'ieh k' ie 
ts' ie 
k' iái

t j ia ue

257 qin tg ' in k' in 
c' in

csin eh' in k' in 
ts ' in

t j in LJHHb

258 qing tg'iTj k ’ ing 
c ’ ing

csing eh'ing k' ing 
ts'ing

tjing UUH

259 qiong tp ' íurj k'iung csiung eh'iung k'iong tj iung UK)H
260 qiu tg ' iu k' iu 

c ’ iu
csiu eh 1 iu k'ieou 

ts'ieou
t j iu UK)

261 qu tg 'y k’ü 
c * ü

csü eh' ü k1 iu 
ts 1 iu

tjü UK)W

262 quan tg'yan k' üan 
c 'üan

csüan eh 1üan k' iuan 
ts’iuan

t jüan UlOOHb

263 que tg ' ye k' üe 
k' io 
c' io

csüe eh'üeh
eh 1 io

k' iue 
k' io 
ts 1 io

tjüá UKI3

264 qun tg 'yn k'ün 
c 'ün

csün eh' ün k' iun
ts'iun

t jün UKJHb

265 ran ^an zsan zsan jan jan jan MQHb
266 rang ^arj zsang zsang jang jang jang MOH
267 rao ^ao zsao zsao jao jao jau MO
268 re zsö zsö jé jő jö HO
269 ren ^n zsen zsen jón jen jen HOHb
270

271

reng

rí

ZtAT) 

u

zseng

zsi 
zsi

zseng

zsi

jéng

jih

jeng

j®

jéng

jí

MOH

MM
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pinyin IPA magyar 
tud.

magyar 
népszer

angol 
ű

francia német orosz

272 rong zsung zsung jung jong jung »yH

273 rou zsou zsou jou jeou jou Koy

274 ru zsu zsu ju jou ju »y

275 rua ^üa zsua zsua jua joua jua a<ya

276 ruan ^üan zsuan zsuan juan jouan juan wyaHb

277 rui ^üal zsui ZSU j jui jouei jui wyií

278 run ^usn zsun zsun jun jouen jun >xyHb

279 ruo zso zso jJ jo jo )K0

280 sa sa sza sza sa sa sa ca

281 sai sai szál száj sai sai sai caH

282 san san szán szán san san san CQHb

283 sang sa’g szang szang sang sang sang COH

284 sao saö szao szao sao sao sau cao

285 se s? SZŐ sző sé sö sö C3

286 sen san szén szén sén sen sén C3Hb

287 seng SAT) szeng szeng seng seng séng C3H

288 sha Pa sa sa sha cha scha uia

289 shai Pai sai saj shai chai schai wafl

290 shan pan san san shan chan schan lUQHb

291 shang ?aD sang sang shang chang schang UJOH

292 3hao Paö sao sao shao chao schau iuao

293 ahe ?8 sö sö shé chö schö UI3

294 shei ?ei sel sej shei chei schei UI3W

295 shen sen sen shén chen schén UJ3Hb

296 sheng seng seng shéng cheng schéng IU3H
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pinyin IPA magyar 
tud.

magyar 
népszer

angol 
ű

francia. német orosz

297 shi n si
si

sí shih che schi U1H

298 shou sou sou shou cheou schou moy

299 shu su su shu chou schu wy

300 shua ?üa sua sua shua choua schua uiyo
301 shuai £Üaí suai suaj shuai chouai schuai myaíl
302 shuan guan suan suan shuan chouan schuan wyaHb
303 shuang suang suang shuang chouang schuang luyaH
304 shui füal sui SU j shui chouei schui uiytl
305 s hun £Üan sun sun shun chouen se hun uiyHb
306 shuo guo suo suo shuo chouo schuo uio
307 si SÍ szí 

sze
sze SZU 

sze
sseu si CM

308 song SUT] szung szung sung song sung cyH
309 sou sou szou szou sou seou sou coy
310 su su SZU SZU su sou su cy
311 suan suan szuan szuan suan souan suan cyaHb
312 sui süa í szui szuj sui souei sui cyH
313 sun suan szun szun sun souen sun cyHb
314 suo suo szó szó so so so co
315 ta t' a t' a ta t' a t' a ta TQ
316 tai t1 aí t' ai táj t' ai t' ai tai TQPI
317 tan t' an t' an tan t1 an t1 an tan TQHb
318 tang t'ar| t' ang tang t'ang t' ang tang TQH
319 tao t' ao t 'ao tao t' ao t' ao tau TQO
320 te t'J t'ö tö t'é t'ö tö T3
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pinyin IPA magyar 
tud.

magyar 
népszer

angol 
ű

francia. német orosz

321 teng t'A-g t' eng teng t' eng t' eng teng T3H

322 ti t'i t'i ti t'i t'i ti TH

323 tian t' len t ’ ien tien t' ien t' ien tián TBHb

324 tiao t1 iaö t' iao tiao t' iao t' iao tiau TSO

325 tie t' le t' ie tie t' ieh t' ie tia T8

326 ting t'iT) t'ing ting t'ing t' ing ting TMH

327 tong t'u-g t' ung tung t'ung t' ong tung TyH

328 tou t' ou t' ou tou t' ou t' eou tou Toy

329 tu t'u t'u tu t'u t' ou tu Ty

330 tuan t' üan t 'uan tuan t 'uan t'ouan tuan TyOHb

331 tűi t'üaí t' ui tuj t'ui t'ouei tűi TyW

332 tun t' üan t' un tun t' un t'ouen tun TyHb

333 tuo t'úo t' 0 to t' o t' 0 to TO

334 wa üa wa va wa wa wa BO

335 wai üaí wai vaj wai wai wai boR

336 wan üan wan van wan wan wan BOHb

337 wang üai] wang vang wang wang wang BOH

338 wei üel wei ve j wei wei we B3ÍÍ

339 wen üan wen ven wén wen wen B3Hb

340 weng weng veng wéng wong wéng B3H

341 wo üo wo vo wo wo wo BO

342 wu üu wu vu wu wou 
ou

wu y

343 xi 9Í hi 
szí

hszi hsi hi 
si

hsi CU

344 xia 9 la hia hszia hs ia hia hsia
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pinyin IPA magyar 
tud.

magyar angol 
népszerű

francia. német orosz

345 xian ?Í8n hien 
szien

hszien hsien hien 
sien

hslán CSHb

346 xiang hiang 
sziang

hsziang hsiang hiang 
siang

hsiang CHH

347 xiao ?iaö hiao 
sziao 
szio

hsziao hsiao 
hsio

hiao 
siao 
sió

hsiau CflO

348 xie ?ÍE hie
szie 
hiai

hszie hsieh hie 
sie 
hiai

hsia ce

349 xln pin hín 
szín

hszin hsin hin 
sin

hsin cím

350 xing f3ÍT) hing 
szing

hszing hsing hing 
sing

hsing CMH

351 xiong ?ÍUT) hiung hsziung hsiung hiong hsiung CIOH
352 xiu píu hiú 

sziu
hsziu hsiu hieou 

sieou
hsiu CIO

353 xu ?y hü
szü

hszii hsü hiú 
siu

hsil cion

354 xuan ejan hüan 
szilán

hszüan hsiian hiuan 
siuan

hsiian CtOOHb

355 xue ?ye hüe 
szilé 
hio 
szio

hsziie hsileh 
hsio

hiue 
siue 
hio 
sió

hsüü CI03

356 xun pyn hűn 
sziin

hsziln hsiln hiún 
siun

hsün CIOHb

357 ya la Ja Ja ya ya ya Sí
358 yan len jen j en yen yen yán m
359 yang Ian Jang Jang yang yang yang AH
360 yao laö jao 

Jo
jao yao 

yo
yao 
yo

yau HO

361 ye le J® je yeh ye y« e
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tud.

magyar 
népszer

angol 
ű

francia. német orosz

362 yi íi ji ji yi 
i

yi i w

363 yin I in jin jin yin yin yin MHb

364 ying jing jing ying ying ying MH

365 yong ÍUT) jung jung yung yong yung KJH

366 you 15 u ju jn yu yeou yu 10

367 yu iy jü jü yü yu yü K)tl

368 yuan í^an jüan jüan yüan yuan yüan KJQHb

369 yue lye jüe 
j°

jüe yüeh 
yo

yue 
yo

yüá H)3

370 yun íyan jün jün yün yun yün IflHb

371 za dza ca ca tsa tsa dsa U30

372 zai dzaí cai ca j tsai tsai dsai 4300

373 zan dzan can can tsan tsan dsan U30Hb

374 zang dzaí] cang cang tsang tsang dsang U30H

375 zao dzaö cao cao tsao tsao dsau 4300

376 ze dZjJ cö cö tsé tsö dsö U33

377 zei dzel cei ce j tsei tsei dse 4330

378 zen dzan cen cen tsén tsen dsén 433Hb

379 zeng dZAT) ceng ceng tséng tseng dséng M33H

380 zha d^a csa csa cha tcha dscha MHfO

381 zhal d^al csal csaj chai tchai dschai mikoR

382 zhan d^an csan csan chan tchan dschan MIKQHb

383 zhang d^aij csang csang chang tchang dschang MIKOH

384 zhao d^aő csao csao chao tchao dschau MWOO

385 zhe cső cső ché tchö dschö M1K3
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magyar 
népszei

angol
-ű
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386 zhei d^ei csei cse j chei tchei dsche MM3Í1
387 zhen dz^an csen csen chén tehén dschén MM3Hb
388 zheng d^AT) cseng cseng chéng tcheng dschéng MSOH
389 zhi esi cse chih tche dschi 4WWcse

390 zhong d^UT] csüng csüng chung tchong dschung MmyH
391 zhou d^öu csou csou chou tcheou dschou Mmoy
392 zhu d^u csu csu chu tchou dschu Mmy
393 zhua d^űa csua csua chua tchoua dschua Hwya
394 zhuai d^üai csuai csua j chuai tchouai dschuai MwyaPI
395 zhuan dz^üan csuan csuan chuan tchouan dschuan MwyaHb
396 zhuang d^üan csuang csuang chuang tchouang dschuang q>KyaH
397 zhui d^üai csui csuj chui tchouei dschui qwyK
398 zhun dz^üan csun csun chun tchouen dschun MIKyHb
399 zhuo dz^uo cső cső cho tcho

tchouo
dscho MWO

400 zi dzi ci 
ce

ce tzu 
tze

tseu dsi U3bl

401 zong dzuij cung cung tsung tsong dsung U3yH
402 zou dzíu cou cou tsou tseou dsou U3oy
403 zu dzu cu cu tsu tsou dsu U3y
404 zuan dzuan cuan cuan tsuan tsouan dsuan H3yaHb
405 zul dzüal cui cuj tsui tsoueí dsui U3yR
406 zun dzuan cun cun tsun tsouen dsun U3ywb
407 zuo dzüo co co tso tso dso t|30



KERESŐ: MAGYAR TUDOMÁNYOS ÁTÍRÁS

a 1 cio 134 c ’ eng 29
142

ai 2
ciu 139

c'i 251 csa 300 cs ’ a 30

an 3
Cl 400

c’iang 254 csai 301 cs ’ ai 31

ang 4
co 407

c ’ iao 255 csan 302 cs ’ an 32

ao 5 c ' ie 256 csang 303 cs’ang 33
cou 402

c ' ien 253 csao 384 cs ao 34
cö 376

ca 371
cu 403

c ’ in 257 cse 389 cs e 38

cai 372
cuan 404

c ' ing 250 csei 386 cs en 36

can 373 c ’ io 255 csen 387 cs eng 37
cui 405 263

cang 374
cun 406 c * iu 260

cseng 388 cs i 38

cao 375
cung 401 c ’ i 40

esi 309 cs 0 47

40ce 400
cü 140 c ’ 0 55

cső 399 cs ou

cél 377
cüe 142 c ' ou 50

csou 391 cs ö 35

cen 370
cün 143 c ’ ö 27

cső 385 cs u 41

ceng

cl

379
c ’u 51

csu 392 cs uai 42

130
c' a 22 c ’ uan 52

csua 393 cs uan 43

ciang 133 csuai 394 cs’uang 44
c ’ai 23 c' ui 53

ciao

ele

134
c ’ an 24 c ’ un 54

csuan 395 cs ui 45

135
c ' ang 25 c ’ ung 49

csuang 396 cs un 46

cien 132 csui 397 cs ung 39

cin
c' ao 26 c ’ ü 261

136
c ’ e 40 c ’üan 262

csun 398

00cing 137
c ’ en 20 c ’ ün 264

csüng 390 1 en
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eng 81 hie 348 je 361 kié 135 k' ang 147
er 82 hien 345 jen 358 kién 132 k 'ao 148

hin 349 ji 362 kin 136 k' ei 150fa 83 hing 350 jin 363 king 137 k ’ en 151fan 

fang 

fei

84

85

86

hio

hiú 

hiung

355

352

351

jing

jo

364

360
369

kio

kiu

134
142

139

k' eng

k'i

152

251

fen 87 ho 116
ju 366 kiung 138

k' ia 252

feng 88 hou 121
jung 365 ko 97

k' iái 256

fo 89 hu 122
jü 367 kou 102

k'iang 254

fou 90 hua 123
jüan 368 ku 103

k' iao 255

fu 91 huai 124
jüe 369 kua 104

k' ie 256

huan 125
jün 370 kuai 105

k' ien 253

ha 111 huang 126 kuan 106
k1 in 257

hai 112 hűi 127
ka 92 kuang 107

k' ing 258

han 113 hun 128
kai 93 kui 108

k' io 263

hang 114 hung 120
kan 94 kun 109

k' iu 260

hao 115 huo 129
kang 95 kung 101

k'iung 259

hei 117 hü 353
kao 96 kuo 110

k' o 149

hen 118 hüan 354
kei 98 kü 140

k ’ ou 154

heng 119 hüe 355
ken 99 küan 141

k’u 155

hí 343 hűn 356
keng 100 küe 142

k'ua r 6

hia 344 ki 130 kün 143
k' uai 157

hiai 348 ja 357
kia 131 k' uan 158

hiang 346 jang 359
kiai 135 k'a 144

k'uang 159

hiao 347 jao 360
kiang 133 k1 ai 145

k'ui 160

kiao 134 k' an 146
k'un 161
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k'ung 153 1 ö 168 mö

k'uo 162 lu 182 mu

k'ü 261 luan 183

k'üan 262 lun 184 na

k' üe 263 lung 180 nai

k' Un 264 lü 186 nan

liian 187 nang

la 163 lüe 188 nao

laj 164 nei

lan 165 ma 189 nen

láng 166 mai 190 neng

lao 167 mán 191 ni
lei 169 mang 192 ni ang

leng 170 mao 193 niao
li 171 mei 195 nie
Ha 172 mén 196 nien
1 iang 174 meng 197 niri
1 iao 175 mi 198 ning
1 ie 176 miao 200 nio
len 173 mié 201 niu

Un 177 mién 199 no
1 ing 178 min 202 nou
Ho 188 ming 203 nö
Hu 179 miu 204 nu
lo 185 mo 194 nuan
lóg 181

205
nun

mou 206

194 nung 225 p’an 236

207 nü 231 p' ang 237

nüe 232 p ’ ao 238

208 p' ei 239

209 0 79 p' en 240

210 ou 233 p ’ eng 241

211 P’i 242

212 pa 6 p' iao 244

214 pai 7 p' ie 245

215 pan 8 p’ ien 243

216 pang 9 p' in 246

217 pao 10 P' ing 247

219 pei 11 p'o 235
248

220 pen 12
p * ou 249

221 peng 13
p'u 250

218 Pi 14

222 piao 16
sa 288

223 pie 17
sai 289

232 pien 15
san 290

224 pin 10
sang 291

230 ping 19
sao 292

226 po 7
20 sei 294

213
pu 21 sen 295

227
seng 296

228
p’a 234 si 297

229
p' ai 235 si 297
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sou 298 szien 345 tao 60 t'ang 318 weng 340
sö 293 szin 349 tel 62 t'ao 319 wo 341
su 299 szing 350 ten 63 t' eng 321 wu 342
sua 300 szio 347

355
teng 64 t'i 322

suai 301
sziu 352

ti 65 t' iao 324 zsan 265
suan 302

szí 307
tia 66 t' ie 325 zsang 266

suang 303
szó 314

tiao 68 t' ien 323 zsao 267
sui 304

szou 309
tie 69 t' ing 326 zsen 269

sun 305
sző 285

tien 67 t1 0 333 zseng 270
suo 306

SZU 310
ting 70 t' ou 328 zsi 271

szuan 311
tiu 71 t' ö 320 zsi 271

sza 280
szui 312

to 78 t'u 329 zso 279
szál 281

szun 313
tou 73 t' uan 330 zsou 273

szán 282
szung 308

tő 61 t'ul 331 zsö 268
szang 283

SZU 353
tu 74 t'un 332 zsu 274

szao 284
szüan 354

tuan 75 t' ung 327 zsua 275
sze 307

szüe 355
tűi 76 zsuan 276

szén 286
szün 356

tun 77 wa 334 zsui 277
szeng 287 tung 72 wai 335 zsun 278
szí

sziang

343
ta 56 wan 336 zsung 272

346

347
tai 57

t'a

t 'ai

315 wang 337
sziao

szie
tan 58

316 wei 338
348

tang 59
t' an 317 wen 339



KERESŐ: MAGYAR NÉPSZERŰ ÁTÍRÁS

a 1 cö 27 esi 130
1 csuaj

42 fej 86
376 251 394aJ

an

2
cu 51 csia 131 csuan 43

fen 87

3 403 252 395 feng 88
ang 4 cuan 52 csiang 133 csuang 44 fo 89

404 254 396CIO 5
cuj 53 csiao 134 csuj 45

fou 90

405 255 397 fu 91
ca 22 cun 54 csie 135 csun 46

371 406 256 398
ha 111caj 23 cung 49 csien 132 csüng 39

372 401 253 390 haj 112
can 24 csin 136 csü 140 han 113

373 257 261
cang 25

csa 30
380 csing 137 csüan 141

hang 114

374 258 262 hao 115
cao 26

csaj 31
381 csiu 139 csüe 142 hej 117

375 260 263
ce 400

csan 32 hen 118
382 csiung 138 csün 143

48 259 264 heng 119
ceí 377

csang 33
383 cső 399 ho 116

cen 28 csao 34
47

en 80 hou 121
378 384 csou 391

teng 29 cse 38
40 eng 81 hszi 343

379 389 cső 35 er 82 hszia 344
Co 385

55 csej 386 hsziang 346
407 csu 41

COu 50
csen 36 392 fa 83 hsziao 347

387
402

cseng 37
csua 393 fan 84 hszie 348

388 fang 85 hszlen 345
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hszin 349 ju 366 kuan 106
158

lo 185 mo 194
205

hszing 350 jung 365 lou 181
kuang 107 mou 206

hsziu 352 jü 367 159 lő 168
mö 194

hsziung 351 jüan 368 kuj 108 lu 182
160 mu 207

hszü 353 jüe 369 luan 183
kun 109

hszüan 354 jün 370 161 lun 184
na 208

hszüe 355 kung 101 lung 180
153 naj 209

hszün 356 ka 92 lü 186
144 kuo 110 nan 210

hu 122 162 lüan 187
kaj 93 nang 211

hua 123 145 lüe 188
nao 212

huaj 124 kan 94 la 163
146 nej 214

huan 125 lai 164 ma 189
kang 95 nen 215

huang 126 147 lan 165 máj 190
neng 216

huj 127 kao 96 láng 166 mán 191
148 ni 217

hun 128 lao 167 mang 192
kéj 98 niang 219

hung 120 150 lej 169 mao 193
niao 220

huo 129 ken 99 leng 170 mej 195
151 nie 221

11 171 mén 196
keng 100 nien 218

ja 357 152 lia 172 meng 197
nin 222

jang 359 ko 97 Hang 174 mi 198
149 ning 223

jao 360 liao 175 miao 200
kou 102 niu 224

je 361 154 He 176 mié 201
no 230

jen 358 ku 103 lien 173 mién 199
155 nou 226

ji 362 Un 177 min 202
kua 104 nö 213

jin 363 156 ling 178 ming 203
nu 227

jing 364 kuaj 105 Hu 179 miu 204
157 1 nuan 228
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KERESŐ: NAGYAR NÉPSZERŰ ÁTÍRÁS

nun 229 pin 18 suo 306 tej 62 va 334

nung 225
246

ten 63 vaj 335

nü 231
Ping 19

247 sza 280 teng 64
321

van 336

nüe 232 po 20
248

száj

szán

281

282
ti 65

322

vang 

vej

337

338

0 79
pou 249

szang 283 tia 66 ven 339

ou 233
pu 21

250 szao 284 tiao 68
324

veng 340

sze 307 vo 341
tie 69

342
Pa 6 sa 288 szén 286 325 vu

234

Paj 7
235

saj

san

289

290

szeng 

szó

287

314

tien 67
323

zsan 266

pan 8 sang 291 szou 309
ting 70

326 zsang 267

236
sao 292 sző 285 tiu 71 zsao 268

pang 9
237 sej 294 SZU 310 to 78

333
zsen 269

pao 10 sen 295 szuan 311 zseng 270

Pej

238
seng 296 szuj 312

tou 73
328 zsi 271

11
239 si 297 szun 313 tö 61

320
zso 279

pen 12 sou 298 szung 308 zsou 273

240
sö 293

tu 74
329 zsö 268

Peng 13
241 su 299 ta 56 tuan 75 zsu 274

Pl 14 sua 300
315 330

zsua 275

Plao

pie

242
suaj 301

táj 57
316

tuj 76
331 zsuan 276

16
244

17
245

suan

suang 

suj

302

303

304

tan

tang

58
317

59
318

tun

tung

77
332

72
327

zsuj 

zsun 

zsung

277

278

272

Pien 15
243 sun 305 tao 60

319





KERESŐ: ANGOL ÁTÍRÁS

a 1 chin 136 ch'ai 31 ch'u 41 féng 88

ai 2 ching 137 ch'an 32 ch'uai 42 fo 89

an 3 chio 134 eh1ang 33 ch'uan 43 fou 90
142

ang 4 ch'ao 34 ch'uang 44 fu 91
chiu 139

ao 5 ch’é 35 ch'ui 45
chiung 138

eh'én 36 ch'un 46 ha 111
cho 399

cha 380 ch'éng 37 ch'ung 39 hai 112
chou 391

chai 381 eh' i 251 ch'ü 261 han 113
chu 392

chan 382 eh' ia 252 ch'üan 262 hang 114
chua 393

chang 383 eh'iang 254 ch1üeh 263 hao 115
chuai 394

chao 384 eh1iao 255 ch'iin 264 hé 116
chuan 395

ché 385 Ch1ieh 256 hei 117
chuang 396

chei 386 eh'ien 253 é 79 hén 118
chui 397

chén 387 ch'ih 38 én 80 héng 119
chun 398

chéng 388 eh'in 257 éng 81 ho 116
chung 390

hl 130 eh'ing 258 érh 82 hou 121
chü 140

chia 131 eh' io 255 hsi 343
chüan 141 263

chiang 133 fa 83 hsia 344
chüeh 142 ch'iu 260

chiao 134 fan 84 hsiang 346
chün 143 ch'iung 259

chieh 135 fang 85 hsiao 347
ch'o 47

chien 132 fei 86 hsieh 348
eh'a 30 ch'ou 40

chlh 389 fén 87 hsien 345
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hsin

hsing

349

350

jeng

jih

270

271

kuang

kuei

107

108 la 163

lüan

lüeh

187

188

hsio 347 j° 279 kun 109 lai 164
355

jou 273 kung 101 lan 165 ma 189
hsiu 352

ju 274 kuo 110 láng 166 mai 190
hsiung 351

jua 275 lao 167 mán 191
hsü 353

juan 276 k'a 144 lé 168 mang 192
hsüan 354

jui 277 k’ai 145 lei 169 mao 193
hsüeh 355

jun 278 k'an 146 léng 170 mé 194
hsün 356

jung 272 k'ang 147 li 171 mei 195
hu 122

k'ao 148 lia 172 mén 196
hua 123

ka 92 k'é 149 Hang 174 méng 197
huai 124

kai 93 k'ei 150 liao 175 mi 198
huan 125

kan 94 k'én 151 Heh 176 miao 200
huang 126

kang 95 k'éng 152 Hen 173 mieh 201
hűi 127

kao 96 k'o 149 lin 177 mién 199
hun 128

ké 97 k'ou 154 ling 178 min 202
hung 120

kei 98 k'u 155 lio 188 ming 203
huo 129

kén 99 k'ua 156 Hu 179 miu 204

kéng 100 k'uai 157 10 185 mo 205
i 362

ko 97 k' uan 158 lou 181 mou 206

- kou 102 k'uang 159 lu 182 mu 207
jan 265

ku 103 k'uei 160 luan 183
jang 266

kua 104 k'un 161 lun 184 na 208
jao 267

kuai 105 k'ung 153 lung 180 nai 209
jé 268

kuan 106 k'uo 162 lü 186 nan 210
jén 269



KERESŐ: ANGOL ÁTÍRÁS - 41

nang 211 p'i 242 shéng 296 té 61

nao 212 pa 6 p' iao 244 shih 297 teh 61

né 213 pai 7 p' ieh 245 shou 298 tei 62

nei 214 pan 8 p1 ien 243 shu 299 tén 63

nén 215 pang 9 p1 in 246 shua 300 teng 64

néng 216 pao 10 P'ing 247 shuai 301 ti 65

ni 217 pei 11 p'o 248 shuan 302 tia 66

ni ang 219 pén 12 p'ou 249 shuang 303 tiao 68

niao 220 peng 13 p'u 250 shui 304 tieh 69

nieh 221 pl 14 shun 305 tien 67

nien 218 piao 16 sa 280 shuo 306 ting 70

nin 222 pieh 17 sai 281 so 314 tiu 71

ning 223 pien 15 san 282 sou 309 to 78

nio 232 pin 18 sang 283 su 310 tou 73

niu 224 ping 19 sao 284 suan 311 tsa 371

no 230 po 20 sé 285 sui 312 tsai 372

nou 226 pu 21 sén 286 sun 313 tsan 373

nu 227 séng 287 sung 308 tsang 374

nuan 228 p'a 234 sha 288 sze 307 tsao 375

nun 229 p’ai 235 shai 289 SZU 307 tsé 376

nung 225 p'an 236 shan 290 tsei 377

nü 231 p'ang 237 shang 291 ta 56 tsén 378

niieh 232 p'ao 238 ahao 292 tai 57 tséng 379

p’ei 239 s hé 293 tan 58 tso 407

0 79 p'én 240 shei 294 tang 59 tsou 402

ou 233 p'éng 241 shén 295 tao 60 tsu 403
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tsuan 404 t'ang 310 ts 'ao 26 t'un 332 yang 359

tsui 405 t'ao 319 ts'é 27 t'ung 327 yao 360

tsun 406 t'é 320 ts'én 28 tz 'u 48 yeh 361

tsung 401 t'éng 321 ts1éng 29 yen 358

tu 74 t’i 322 ts'o 55 wa 334 yi 362

tuan 75 t'iao 324 ts 'ou 50 wai 335 yin 363

tűi 76 t'ieh 325 ts'u 51 wan 336 ying 364

tun 77 t'ien 323 ts'uan 52 wang 337 yo 360
369

tung 72 t'ing 326 ts'ui 53 wei 338
yu 366

tze 400 t'o 333 ts'un 54 wén 339
yung 365

tzu 400 t'ou 328 ts'ung 49 wéng 340
yü 367

ts'a 22 ts'ze 48 wo 341
yüan 368

t'a 315 ts'ai 23 t'u 329 wu 342
yüeh 369

t'ai 316 ts 'an 24 t'uan 330
yün 370

t'an 317 ts'ang 25 t'ui 331 ya 357



KERESŐ: FRANCIA ÁTÍRÁS

a 1 eul 82 hia 344 houei 127 kan 94

hiai 348 houen 128 kang 95

cha 288 fa 83 hiang 346 houo 129 kao 96

chai 289 fan 84 hiao 347 kei 98

chan 290 fang 85 hie 348 jan 265 ken 99

chang 291 fel 86 hien 345 jang 266 keng 100

chao 292 fen 87 hieou 352 jao 267 keou 102

che 297 feou 90 hin 349 je 271 ki 130

chei 294 fo 89 hing 350 jen 269 kia 131

chen 295 fong 88 hio 355 jeng 270 kiai 135

cheng 296 fou 91 hiong 351 jeou 273 kiang 133

cheou 298 hiú 353 jo 279 kiao 134

chou 299 ha 111 hiuan 354 jong 272 kié 135

choua 300 hal 112 hiue 355 jou 274 kién 132

chouai 301 han 113 hiún 356 joua 275 kieou 139

chouan 302 hang 114 ho 116 jouan 276 kin 136

chouang 303 hao 115 bong 120 jouei 277 king 137

chouei 304 hel 117 hou 122 jouen 278 kio 134

chouen 305 hen 118 houa 123 jö 268 142

chouo 306 heng 119 houai 124 kiong 138

chö 293 heou 121 houan 125 ka 92 kiu 140

hl 343 houang 126 kai 93 kiuan 141
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kiue 142 k'iao 255 láng 166 ma 189 nen 215

ki un 143 k' ie 256 lao 167 mai 190 neng 216

ko 97 k' ien 253 lea 172 mán 191 neon 226

kong 101 k' ieou 260 leang 174 mang 192 ngai 2

kou 103 k' in 257 leao 175 mao 193 ngan 3

koua 104 k' ing 258 lei 169 mei 195 ngang 4

kouai 105 k'io 263 leng 170 mén 196 ngao 5

kouan 106 k’iong 259 leou 181 meou 206 ngen 80

kouang 107 k'iu 261 li 171 mi 198 ngeng 81

kouei 108 k'iuan 262 lie 176 miao 200 ngeou 233

kouen 109 k1 iue 263 lien 173 mié 201 ngo 79

kouo 110 k'iun 264 lieou 179 mién 199 ni 217

k'o 149 lin 177 mieou 204 niang 219

k'a 144 k' ong 153 ling 178 min 202 niao 220

k'ai 145 k'ou 155 110 188 ming 203 nie 221

k'an 146 k'oua 156 liu 186 mo 194 nien 218
205

k'ang 147 k'ouai 157 liuan 187 nieou 224
mong 197

k'ao 148 k'ouan 158 liue 188 nin 222
mou 207

k'ei 150 k'ouang 159 lo 185 ning 223
mö 194

k'en 151 k'ouei 160 long 180 nio 232

k'eng 152 k'ouen 161 lou 182 niu 231
na 208

k'eou 154 k'ouo 162 louan 183 niue 232
nai 209

k'i 251 louen 184 no 230
nan 210

k'ia 252 la 163 lő 168 nong 225
nang 211

k'iai 256 lai 164 lu 186 nou 227
nao 212

k'iang 254 lan 165 nouan 228
nei 214
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nouen 229 p’ao 238 síén 345 tchang 383 tien 67

nő 213 p’ei 239 sieou 352 tchao 384 tieou 71

p’en 240 sin 349 tche 389 ting 70

ou 342 p'eng 241 sing 350 tchei 386 to 78

p’eou 249 sió 347 tehén 387 tong 72
355

pa 6 p’i 242
siu 353

tcheng 388 tou 74

pai 7 p'iao 244
siuan 354

tcheou 391 touan 75

pan 8 p’ ie 245
siue 355

tcho 399 touei 76

pang 9 p'ien 243
siun 356

tchong 390 touen 77

pao 10 p’ in 246
so 314

tchou 392 tö 61

pei 11 p'ing 247
song 308

tchoua 393 tsa 371

pen 12 p'o 235 tchouai 394 tsai 372
248 sou 310

peng 13
p’ou 250 souan 311

tchouan 395 tsan 373

Pl 14
souei 312

tchouang 396 tsang 374

piao

pie

16
sa 280 souen 313

tchouei 397 tsao 375

17
sai 281 sö 285

tchouen 398 tsei 377

pien 15
san 282 sseu 307

tchouo 399 tsen 378

pin 18
sang 283

tchö 385 tseng 379

Ping 19 tei 62 tseou 402
sao 284 ta 56

po 7 ten 63 tseu 400
20 sen 286 tai 57

teng 64 tsi 130
pou 21 seng 287 tan 58

teou 73 tsiang 133
seou 309 tang 59

ti 65 tsiao 134
P'a 234 si 343 tao 60

tia 66 tsie 135
P'ai 235 slang 346 tcha 380

tiao 68 tsien 132
P'an 236 siao 347 tchai 381

tie 69 tsieou 139
P'ang 237 sle 348 tchan 382



- 46 - A KÍNAI NEVEK ES SZAVAK NAGYAR ÁTÍRÁS A

tsin 136 tch'ang 33 t'ing 326 ts'ieou 260 wong 340

tsing 137 tch’ao 34 t'o 333 ts' in 257 wou 342

tsio 134 tch'e 38 t'ong 327 ts'ing 258
142

tch'en 36 t'ou 329 ts'io 255 ya 357
tsiu 140

tch'eng 37 t1ouan 330
263

yang 359
tsiue 142 ts'iu 261

360tch'eou 40 t'ouei 331 yao
tsiun 143

tch'o 47 t'ouen 332
ts'iuan 262

ye 361
tso 407

tch1ong 39 t'ö 320
ts'iun 264

yen 358
tsong 401 ts ’o 55

366tch'ou 41 ts'a 22 yeou
tsou 403

tch'ouai 42 ts 'ai 23
ts'ong 49

yi 362
tsouan 404

tch1ouan 43 ts'an 24
ts'ou 51

yin 363
tsouei 405

tch'ouang 44 ts'ang 25
ts'ouan 52

ying 364
tsouen 406

tch'ouei 45 ts'ao 26
ts'ouei 53

yo 360
tsö 376

tch'ouen 46 ts'en 28
ts'ouen 54 369

ts'ö 27 yong 365
tch'ouo 47 ts’eng 29

t'a 315
tch'ö 35 ts’eou 50

yu 367

t'ai 316
t 'eng 321 ts' eu 48

wa 334 yuan 368

t'an 317
t'eou 328 ts1 i 251

wai 335 yue 369

t'ang 318
t • i 322 ts'iang 254

wan 336 yun 370

t'ao 319
t’ iao 324 ts'iao 255

wang 337

tch’a 30
t'ie 325 ts'ie 256

wei 338

tch'ai 31
t' len 323 ts’ien 253

wen 339

tch'an 32 wo 341



KERESŐ: NEMET ÁTÍRÁS

a 1 da 56 djiu 139 dscho 399 du 74

ai 2 dal 57 djiung 138 dschou 391 duan 75

an 3 dán 58 djü 140 dschö 385 dui 76

ang 4 dang 59 djüan 141 dschu 392 dun 77

au 5 dau 60 djüá 142 dschua 393 dung 72

de 62 djün 143 dschuai 394

ba 6 dén 63 do 78 dschuan 395 én 80

bai 7 déng 64 dou 73 dschuang 396 éng 81

bán 8 dl 65 dö 61 dschui 397

bang 9 dia 66 dsa 371 dschun 398 fa 83

bau 10 diau 68 dsai 372 dschung 390 fan 84

be 11 dia 69 dsan 373 dse 377 fang 85

bén 12 diin 67 dsang 374 dsén 378 fe 86

béng 13 ding 70 dsau 375 dséng 379 fen 87

bi 14 diu 71 dscha 380 dsi 400 féng 88

biau 16 dji 130 dschai 381 dso 407 fo 89

bii 17 djia 131 dschan 382 dsou 402 fou 90

bién 15 dliang 133 dschang 383 dsö 376 fu 91

bin 18 djiau 134 dschau 384 dsu 403

bing 19 djiS 135 dsche 386 dsuan 404 ga 92

bo 20 djiün 132 dschén 387 dsui 405 gai 93

bu 21 djin 136 dschéng 388 dsun 406 gan 94

djing 137 dschi 389 dsung 401 gang 95
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gau

ge 

gén 

géng

96 I i

98 l

99

100

97

isi

isia

asiang

hsiau

hsié

343 j

344

346

347

348

an

ang 

jau 

jen 

jéng

265 k

266 k

267 l

269

270

u

.ua

mai

<uan

kuang

155 1

156 1

157 1

158

159

0

ou

ö

u

Luan

185

181

168

182

183

go

gou

gu

gua 

guai

102

103

104

105

hsian

hsin

hsing

hsiu

345

349

350

352

ji 

j° 

jou 

jö

271

279

273

268

kue

kun

kung

kuo

160

161

153

162

lun

lung 

lü 

lüa 

lüan

184

180
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187

guan

guang 

gue

gun 

gung
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107

108
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hsiung 

hsü

hsüan 

hsüa 

hsün
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353

354

355

356
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ju

jua 

juan 

jui 

jun 
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274

275

276

277
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la

lai

lan

láng

lau

le
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166

167

169

ma

mai

mán

mang 

mau

189
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hua 123

ha

hal
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112

huai

huan

124

125

ka

kai
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léng

li

170
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me

mén

195

196

197

198

200

201

han

hang 

hau

he
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114

115
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huang

hűi

hun

hung

126

127

128
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kan

kang 

kau

ke
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147
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Ha

Hang 

liau 

ui

172

174

175

176

méng

mi

miau 

mié

hén

héng

ho

ne
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huo

5 i

129
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kén

kén

2 ko

151
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lin
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173

177
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min 

ming
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mo

mou

194
205

206

nun

nung

nü

229

225

231

pu

sa

250

280

sén

séng

sí

286

287

307

tjiau 

tjiá 

tjiXn

255

256

253
mu 207

nüa 232 sai 281 so 314 tjin 257

san 282 sou 309 tjing 258
na

nai

208

209
0 79 sang 283 sö 285 tjiu 260

259ou 233 sau 284 su 310 tjiung
nan 210

scha 288 suan 311 tjü 261
nang 211

őri 82 schai 289 sui 312 tjüan 262
nau 212

schan 290 sun 313 tjüá 263
ne 214

pa 234 schang 291 sung 308 tjün 264
nén 215

pai 235 schau 292 to 333
néng 216

pan 236 schei 294 ta 315 tou 328
ni 217

pang 237 seben 295 tai 316 tő 320
niang 219

pau 238 schéng 296 tan 317 tsa 22
niau 220

pe 239 schi 297 tang 318 tsai 23
nia 221

pSn 240 schou 298 tau 319 tsan 24
nian 218

peng 241 schö 293 teng 321 tsang 25
nin 222

pi 242 schu 299 ti 322 tsau 26
ning 223

piau 244 schua 300 tiau 324 tscha 30
nio 232

pia 245 schuai 301 tll 325 tschai 31
niu 224

pián 243 schuan 302 tian 323 tschan 32
no 230

pin 246 schuang 303 ting 326 tschang 33
nou 226

ping 247 schui 304 tji 251 tschau 34
nö 213

po 248 schun 305 tjia 252 tschön 36
nu 227

pou 249 schuo 306 tjiang 254 tschéng 37
nuan 228
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tschi 38 tsén 28 tu 329 wén 339 ylng 364

tscho 47 tséng 29 tuan 330 wéng 340 yu 366

tschou 40 tsi 48 tűi 331 wo 341 yung 365

tschö 35 tso 55 tun 332 wu 342 yü 367

tschu 41 tsou 50 tung 327 yüi 369

07 ya 357 yüan 368
tschuai 42 tsö Z f

tschuan 43 tsu 51 wa 334 yang 359 yün 370

tschuang 44 tsuan 52 wai 335 yau 360

tschui 45 tsui 53 wan 336 ya 361

tschun 46 tsun 54 wang 337 yán 358

tschung 39 tsung 49 we 338 yin 363
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0 1 ryd 108 4yHb 77 NyH

ad 2 BO 334 ryH 101 43 61 wyHb

OH 4 Bűd 335 ryHb 109 43d 62 N3

OHb 3 BQH 337 rs 97 43H 64 N3H

ao 5 BOHb 336 rád 98 43Hb 63 N3Hb

80 341 rsH 100 4« 71

öo 6 B3d 338 rsHb 99 4* 66 14

öad 7 B3H 340 4KHb 67 MH

ÖOH 9 B3Hb 339 4Q 56 480 68 HHb

ÖOHb 8 40d 57

öao 10 ra 92 AOH 59 e 361 KO

öe 17 rád 93 AQHb 58 KQd

ön 14 toh 95 400 60 MOH 266 KOH

ÖMH 19 raHb 94 40 69 MHb 265 KOHb

ÖHHb 18 rao 96 4^ 65 NOO 267 KQO

ÖO 20 ro 110 4MH 70 HU 271 KO
7

roy 102 40 78 NO 279 Hoy
Öy 21

ry 103 4oy 73 Noy 273 Ky
Ö3d

Ö3H

11
rya 104 4Y 74 Ny 274 Kya

13
ryad 105 4yQHb 75 Nya 275 Kyad

Ö3Hb 12 KyQH
ÖflHb

ryoH 107 4yd 76 HtyOHb 276
15

106 4yn 72 Nyd 277 KyOHb
ÖKO

ryaHb
16

272

278

268

270

269

362

364

363

144

145

147

146

148

162

154

155

156

157

159
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Ky ti 160 nro
179 1

M3Hb 199 HaHb 218 COHb 282

KyH 153 nraaHb 187 Mao 200 Hao 220 cao 284

KyHb 152 nioil 186 ce 348

KO 149 nios 188 HO 208 oy 233 cw 343

KOW 150 na 172 hoM 209 CMH 350

KSH 152 naH 174 HUH 211 na 234 CMHb 349

K3Hb 151 naHb 173 HOHb 210 naM 235 CO 314

nao 175 HOO 212 naH 237 coy 309

na 163 H6 221 noHb 236 cy 310

naK 164 MO 189 HU 217 nao 238 cyaHb 311

naH 166 MOVÍ 190 HUH 223 ne 245 cytl 312

naHb 165 MOH 192 HMHb 222 HM 242 cyH 308

nao 167 MOHb 191 HO 230 nnH 247 cyHb 313

ne 176 MOO 193 Hoy 226 nnHb 246 Cbl 307

nw 171 M6 201 Hy 227 no 248
235

C3 285

nnH 178 MH 198 HyQHb 228
noy 249

COH 287

nwHb 177 MMH 203 HyH 225
ny 250

COHb 286

no 185 MMHb 202 HyHb 229
nőd 239

CK) 352

noy 181 MO 205 H3 213
non 241

CKJQHb 354

ny 182 Moy 206 HOW 214
nsHb 240

CK)fl 353

nyaHb 183 «y 207 H3H 216
nnHb 243

CIOH 351

nyH 180 MO 194 HOHb 215
nao 244

CKJHb 356

nyHb 184 M3Ü1 195 HK) 224 CK)O 355

ns 168 MOH 197 HK)W 231
ca 280

ca 344

nőd 169 MOHb 196 HK)3 232
caR 281

can 346

n3H 170 WO 204 HaH 219
COH 283

caHb 345
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cao 347 $OHb 84 X3t1 117 U3bl 400 ya 27

$0 89 X3H 119 y33 376 y3H 29

TÓ 315 íoy 90 X3Hb 118 IJ33M 377 ysHb 28

toH 316 íy 91 U33H 379 ym 260

TGH 318 86 ua 22 y33Hb 378 ytoaHb 262

TOHb 317 Í3H 88 yaü 23 14310 139 yioK 261

T00 319 $3Hb 87 yOH 25 U3lOaHb 141 yn)H 259

T6 325 yQHb 24 (J3I0Í1 140 yioHb 264

TM 322 XQ 111 yao 26 L43K)H 138 4 kis 263

THH 326 xad 112 ye 256 y3K)Hb 143 ys 252

TO 333 XQH 114 y30 371 U3I03 ■ 142 y3H 254

Toy 328 XQHb 113 U3QÍ1 372 433 131 y3Hb 253

Ty 329 xao 115 y3QH 374 U38H 133 yso 255

TyOHb 330 xo 129 y30Hb 373 y3SHb 132

TyM 331 xotl 127 y300 375 y3 30 134 40 30

Tyn 327 xoy 121 y36 135 yn 251 MOH 31

TyHb 332 xy 122 U3M 130 ynH 258 MOH 33

T3 320 xya 123 K3MH 137 ynHb 257 40Hb 32

T3H 321 xyaR 124 U3HHb 136 yo 55 400 34

TRHb 323 xyaH 126 y30 407 yoy 50 4M0 380

TflO 324 xyaHb 125 ysoy 402 yy 51 MNcaW 381

xyü 127 U3y 403 yyoHb 52 4NQH 383

y 342 xyH 120 K3yoHb 404 yyM 53 MMOHb 382

xyHb 128 U3yM 405 yyH 49 mjkqo 384

$Q 83 xy 127 qsyH 401 yyHb 54 389

ÍQH 85 X3 116 y3VHb 406 yw 48 M)H0 399
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Mwoy

Mwy

Mwyo 

MwyaW

391

392

393

394

MM

MO

Moy

My

38

47

40

41

iua

mai

mOH

288

289

291

myoHb 

myi 

UiyHb 

(1)3

302

304

305

293

10

lOOHb

IOÍ

K)H

366

368

367

365

MHfyQH 396 Myoi 42 HIOHb 290 msi 294 lOHb 370

MMyOHb 395 MyaH 44 mao 292 msH 296 103 369

Matyi 397 MyQHb 43 HÍM 297

306

HI3Hb 295

8 357
MUtyH 390 Myi 45 (110

MUtyHb 398 MyH 39 moy 298 3 79 AH 359

mho 385 MyHb 46 my 299 3H 81 RHb 358

Mlt<3Í 386 M3 35 mya 300 3Hb 80 AO 360

MK3H 388 M3H 37 myoi 301 3P 82

MHOHb 387 1 M3Hb 36 myoH 303
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